


- Thank you for choosing MOMAN product. Please read this manual
carefully before use and follow all instructions mentioned herein.

- Vielen Dank, dass Sie sich fur MOMAN entschieden haben. Bitte lesen Sie
dieses Benutzerhandbuch vor Gebrauch sorgfaltig durch und befolgen Sie
alle folgenden genannten Anweisungen.

- Gracias por elegir el producto MOMAN. Lea este manual detenidamente
antes de usarlo y siga todas las instrucciones aqui mencionadas.

- Grazie per aver scelto il prodotto MOMAN. Si prega di leggere
attentamente questo manuale prima dell’'uso e di seguire tutte le istruzioni
qui menzionate.

+ Merci d’avoir choisi le produit MOMAN. Veuillez lire attentivement ce
manuel avant utilisation et suivre toutes les instructions mentionnées ici.

Important Note:
If there is any problem, please scan the QR code to get operation video or
after—sales support.

Nota importante:
In caso di problemi, scansionare il codice QR per ottenere il video operativo
o il supporto post-vendita

Wichtiger Hinweis:
Wenn es ein Problem gibt, scannen Sie bitte den QR-Code, um ein
Betriebsvideo oder den Kundendienst zu erhalten.

Nota Importante:
Si hay algin problema, escanee el cédigo QR para obtener un video de
funcionamiento o asistencia posventa.

Remarque Importante :
Si vous avez des problemes, veuillez scanner le code QR pour obtenir la
vidéo d’opération et le support aprés—vente.
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1-Rider Kit H Product Introduction

8
Back Clip x1 Pattern Shells Kit x1
D<0—(>0
9 _
(1200 o
Velcro Accessories Kit x1
@ @ P 1. Intercom Key 6. Headset Interface
i) — 2. Indicator Light 7. Speakers
(_ . o—O—— D @ 3. On/Off Key 8. Headset Plug

D—<0 sEIH Music Share Key 9. Microphone Connector

Replaceable Microphone Charging Cable x1 Meanual x1 4. Function Key 10. Replaceable Hard Mic

Spreakers x1 Knob 11. Replaceable Soft Mic

5. Charging Interface
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H Operation

1. Power On/Off

ON: Long press and hold On/Off Key for 3 seconds.
OFF: Long press and hold On/Off Key for 3 seconds.

# ON: BLUE indicator light flashes

# OFF: RED indicator light flashes once

2. Phone Control

Quickly turn the knob counterclockwise twice to switch between Automatic
Answering Mode and Manual Answering Mode. (Without Bluetooth
Connection)

(D Automatic Answering Mode

After 10 Short Q
seconds press

Incoming Answer End the
call call

Il coish 5

(@ Manual Answering Mode

Short Short
v @ Q) e-@
Answer End the
call

? Press and
Incoming Ls-| hold for 2 Q

call seconds
Reject the call

@ Redial the last call

Double— Short
click % press O @

Last call Cancel
redial the call

3. Music Control

Short press @ @/@ EiaaL\J/se/
Quickly turn

clockwise once @} @ Next song
Quickly turn A
counterclockwise @ Previous song
once

6 English [



Media volume up

Quickly turn \}

counterclockwise @

twice

Quickly turn Media volume down
@ clockwise twice )

Turn "

counterclockwise @ ﬂ+ Intercom volume up

and HOLD

Turn clockwise
and HOLD @; Intercom volume down
Note:

There is a voice prompt “Dong Dong” for the highest and lowest volume.

4. FM Radio

(D ON/OFF: Double Click Function Key.

(@ Search Channels: Short press On/Off Key
to start or stop searching.

Up to 10 channels will be saved
automatically after searching.

@ Switch Channels: Quickly turn the knob.

Notes:

If the signal is weak indoor, you could try to turn on the FM radio near
window or in the open area.

When FM radio is turned on and there is a phone calling, the machine will cut
off FM radio automatically and connect to the mobile phone. It gets back to
the FM radio when the call ends.

Il coish 7

5. Language Switch
Without Bluetooth connection, double click ON/OFF Key.

English Italian

6. Voice Assistant

With Bluetooth connection, long press Function Key for 2 seconds to wake
up or exit the voice assistant.

7. Music Share

Intercom A connects
to the phone and
plays music.

Short press ON/OFF Key of Intercom
A&B (Required for first pairing)

8 English [
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Music sharing
successful

* K> 0 * K> 0
Intercom pairing (RED and BLUE indicator light
flash alternately) — Intercom pairing successful
(BLUE indicator light on)

(2 Off: Short press ON/OFF Key

Note:
(D Music can only shared by one of the devices.

(2 During intercom communication, press the ON/OFF Key for music sharing,
if one of the devices is playing music.

8. Pairing Operation
8.1 With mobile phone:
(D After powering on, BLUE indicator light flashes to enter Bluetooth Mode.

(@ Turn on the bluetooth function of smartphone, search “MOMAN H2E” to
connect.Voice prompt “Bluetooth connected”.

Voice prompt: * MOMAN H2E o)

“Bluetooth connected” Connected

Il coish 9

(@ After successful pairing, the device connects automatically. No need to
repeat pairing.

8.2 Two Intercoms Pairing:

#* > KK #* > K

Enter Intercom Pairing Mode: RED
and BLUE indicator light flash
alternately

Pairing

successful
—_— with BLUE
Voice prompt: “Handy light on

Talkie Connected”

Notes:

(D After successful pairing, the intercoms pair automatically. No need to
repeat pairing.

(@ After powering on, short press Intercom Key to repair automatically.

(@ Without connecting Bluetooth and intercom, long press Function Key and
Intercom Key simultaneously for 8S. After the indicator light flashes purple,
all pairing information can be cleared.
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8.3 Reconnection and Disconnection 10. Funcition Priority

(D Reconnection: Short press Intercom Key Level 1: Phone Call

@ Disconnect: Double click Intercom Key Level 2: Intercom/Music/FM Radio/GPS
@ Exit Intercom: Long press Intercom Key

11. Mode Switch

@ Notes: Within five minutes of disconnection, the
intercoms pair automatically; More than five minutes,

the intercoms need to be repaired. Intercom Mode

8.4 Intercom Mute

Short press Short press

During intercom communication, short press Intercom Key to enter or exit
ON/OFF Key Intercom Key

mute.

9. Audio Multitasking
Dual chips support intercom and Bluetooth to work independently at the

Music Share Mode

same time.
Intercom and Bluetooth both connected H Installation
1. Method 1: Install with Back Clip
@ @ (D Use the screwdriver to loosen the screws of the back clip so that it can
Intercom open to a proper extent.

GPS/FM/Music ) . o . " .
(@ Open the helmet liner, insert the clip into the right position on the left side

of the helmet and tighten the screw.

(@ Slide the interoom into the back clip slot to make sure it lacks firmly.

@ Open the helmet liner (ear position), clean the EPS surface of the helmet,
and stick a piece of horn Velcro on the left and right sides of the helmet.

(®) Stick the speaker on the fixed Velcro surface and the speaker with short
line should be installed close to the machine. Fix the micraphone and arrange
the helmet lining and cable.

® Insert the headset into the jack of the intercom and tie up the headset
cable.
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2. Removal

First unplug the headset, then press the fixed buckle in the middle of the
Method 2: Install with Velcro Clip back clip with one finger (push towards the side of the helmet), so that
the back clip hook is detached from the intercom, aind push the intercom
upwards to let it slide out of the back clip smoothly to complete the

di mbly.

I =nolish 13 14 English [

Separate the hook and loop fasteners. First stick the hook onto the Veloro
clip; choose the right Instalation position on the helmet and stick the loop to
the position. Install the intercom onto the Velcro clip.

The installation of speakers can refer to the description above.




3. Replacement of shells

B Charging

1. Before using the Bluetooth intercom, please use the attached charging
cable to charge the intercom. The small type—C interface on the charging
line is connected to the USB charging interface of the Bluetooth intercom,
and the large USB connector on the charging cable is connected to the
fllowing charging interface for power supply:

A. USB interface of computer;

B. A mobile power supply with DC 5V output;

C. A USB power adapter with DC 5V output.

2. RED indicator light is on when charging.
RED indicator light is off when fully charged.

3.The intercom will automatically power off when charging. Long press ON/
OFF Key for 3 seconds to power on.

Il coish 15

l Specitications

Transmission Range

Connection Distance with Mobile

Bluetooth Version
Bluetooth Protocol
Charging Port
Standby Time
Working Time
Battery

Charging Time
Charging Voltage
Speaker Diameter
Frequency Range
Temperature Range

up to 1000m
20m
5.0+5.3
A2DP, AVRCP
Type-C

300H

25H

800mAh

2H

5V

40mm
2402-2480MHz
-20C ~50C

English -



M Lista dei hetti
CONTENTS e 2porsone.

Italiano
Lista dei pacchetti 18
Presentazione del prodotto 20 =
Operazione 21 Interfono x2 Clip posteriore x2 Kit di gusci di ricambio
1. Accensione/Spegnimento 21 X2
2. Controllo Telefonico 21
3. Controllo della musica 22 —_—
n Rad\o.FM 23 G% CD @ D )gt di accessori in velcro
5. Cambia lingua 24
6. Assistente vocale 24 Q Q po—
7. Condivisione musica 24 i) T @
8. Operazione di connessione/abbinamento 25 (@ED—O—CD -
9. Audio Multitasking 27 @ <0 =] —
10. Priorita funzione 28 Microfoqi a_mltp_padanti Cavo di ricarica x2 Manuale x1
11. Cambio di modalita 28 sostitubi x2
Installazione 28
1. Installazione Metodo 1 & Metodo 2 28
2. Rimozione 30
3. Sostituzione dei gusci 31
Carica linterfono 31
Specifiche 32
English — (P01~P17 )
Deutsch — ( P33~P48 )
Espanol — ( P49~P64 )
Frangais — ( P65~P80 )

- Italiano 17 18 Italiano -



Kit per 1 persona

Interfono x1 Clip posteriore x1 Kit di gusci di ricambio

x1

@ @ E @ K;T di accessori in velcro
X

o—0—D -

Lt”:o—@ =11 =

Microfoni altoparlanti Cavo di ricarica x1 Manuale x1
sostituibili x1

- Italiano 19

H Presentazione del prodotto

(D Pulsante interfono ® Interfaccia per cuffie
@ Indicatore luminoso @ Altoparlanti
@ Pulsante ON/OFF Presa per cuffie
Pulsante di condivisione musicale © Collegamento del microfono
@ Pulsante funzione {0 Microfono rigido sostituibile

Manopola @ Microfono morbido sostituibile
®) Interfaccia di ricarica

20 Italiano -



H Operazione

1. Accensione/Spegnimento

ACCESO: Premere a lungo il pulsante ON/OFF per 3 secondi.
SPENTO: Premere a lungo il pulsante ON/OFF per 3 secondi.

#* ACCESO: La luce BLU lampeggia.

# SPENTO: La luce ROSSA lampeggia una
sola volta

2. Controllo Telefonico

Ruotare rapidamente la manopola due volte in senso antiorario per passare
dalla modalita di risposta automatica a quella manuale (Nessuna connessione
Bluetooth)

(D Modalita di Risposta Automatica

Pressione

Chiamata in Risposta Termina la
arrivo automatica chiamata

- Italiano 21

@ Modalita di Risposta Manuale

> Pressione
@ Rispondi Termina la
Chiamata Premere a lungo Q
in arrivo per 2 secondi

chiamata
Rifiuta la chiamata

Pressione
breve

@ Richiama I'ultima chiamata

Double- 5| Pressione Q
Cliquez breve

Richiama l'ultima Annulla la
chiamata chiamata

3. Controllo della musica

Premi brevemente @ }—» @/@ Eiar;?)ad/uzione
Ruota rapidamente .

in senso orario una .| Brano successivo
volta

Ruota rapidamente \}

in senso antiorario Brano precedente
una volta

22 Italiano -



@

Nota:

Ruota rapidamente in A\
senso antiorario due ©

volte

Ruota rapidamente
in senso orario due )
volte

Ruota in senso
antiorario e TIENI

L
PREMUTO

Ruota in senso orario
e TIENI PREMUTO 4

Aumenta il volume
multimediale

Diminuisci il volume
multimediale

Aumenta il volume
interfono

Diminuisci il
volume interfono

viene emesso un awiso vocale "Dong Dong” per il volume massimo e minimo.

4. Radio FM

(M ON/OFF: Fare doppio clic sul tasto funzione.
(@ Ricerca canali: Premi brevemente il pulsante
ON/OFF per awiare o interrompere la ricerca.

Fino a 10 canali verranno salvati
automaticamente

(@ Cambia canale: ruotare rapidamente la
manopola.

Note:

Se il segnale & debole all’interno, puoi provare ad accendere la radio FM
vicino a una finestra o in un’area aperta.

Quando ricevi una chiamata telefonica, la radio FM verra automaticamente
interrotta. Riprendera a funzionare al termine della chiamata.

- Italiano 23

5. Cambia lingua
Senza connessione Bluetooth, premi due volte il pulsante ON/OFF.

Inglese Italiano

6. Assistente vocale

Con la connessione Bluetooth attivata, tieni premuto il tasto funzione per 2
secondi per attivare o disattivare I'assistente vocale.

(@ ON:

L’interfono A si collega
al telefono e riproduce
musica

Premere brevemente il pulsante ON/
OFF dell'interfono A e B (necessario
per il primo accoppiamento)
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Condivisione
della musica

* K> * K>
Accoppiamento interfono (La luce ROSSO
e BLU lampeggiano alternativamente) — N
Accoppiamento interfono riuscito (La luce riuscita

BLU si accende)

(@ OFF: premere brevemente il pulsante ON/OFF
Note:

(D La musica pud essere condivisa solo da uno dei
dispositivi.

@ Durante la comunicazione intercom, se uno dei
dispositivi sta riproducendo musica, € possibile
premere il pulsante ON/OFF per attivare la
condivisione della musica.

8. Operazione di connessione/abbinamento
8.1 Con cellulare

(D Dopo I'accensione, la luce BLU lampeggia per attivare la modalita
Bluetooth.

(@ Accendi il Bluetooth del cellulare, cerca "MOMAN H2E” e connettiti.

Messaggio vocale: * MOMAN H2E ®

“Bluetooth connesso” connesso

- Italiano 25

@ Dopo la prima connessione riuscita, il dispositivo si connettera
automaticamente.

8.2 Abbinamento di due interfoni

#* > KK #* > K
Premere brevemente il tasto Entrare in modalita accoppiamento
Interfono interfono: la luce ROSSA e BLU
lampeggiano alternativamente

Accoppiamento
riuscito con luce
BLU accesa

Messaggio vocale:
“Collegamento
completato”

Note:

(D Dopo I'abbinamento riuscito, gli interfoni si connetteranno
automaticamente, senza bisogno di ripetere I'abbinamento.

(2 Dopo I'accensione, premi brevemente il tasto Interfono per abbinare
automaticamente.

(@ Senza collegare il Bluetooth e I'interfono, tieni premuti insieme il pulsante
funzione e il pulsante Interfono per 5 secondi. Una volta che la luce
lampeggia, tutte le informazioni di abbinamento possono essere cancellate.
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8.3 Riconnessione e Disconnessione

(D Riconnessione: premere brevemente il pulsante
interfono.

(2 Disconnessione: fai clic due volte sul pulsante
Interfono

@ Uscire dalla modalita interfono: tieni premuto il
pulsante interfono

@ Note: Entro 5 minuti dalla disconnessione, la
connessione verra ristabilita automaticamente

8.4 Muto interfono

Premere brevemente il pulsante Interfono durante la conversazione per
attivare o disattivare I'audio.

9. Audio Multitasking

| chip doppi supportano il funzionamento indipendente dell’interfono e del
Bluetooth contemporaneamente.

Interfono e Bluetooth entrambi connessi

® 6 ®

GPS/FM/Musica

Interfono

- Italiano 27

10. Priorita funzione
Livello 1: Chiamata telefonica
Livello 2: Interfono/Musica/Radio FM/GPS
11. Cambio di modalita
Modalita interfono

Premere
N Premere
brevemente il ;
brevemente il !
pulsante ON/ . ~
OFF pulsante interfono

Modalita di Condivisione della Musica

H Installazione

1. Metodo 1: Installazione con supporto posteriore

(D Utilizzare il cacciavite per allentare le viti della supporto posteriore
affinché possa aprirsi correttamente.

(@ Aprire il rivestimento interno del casco, inserire il supporto nella posizione
corretta sul lato sinistro del casco e serrare la vite.

@ Inserire I'interfono nella fessura del supporto posteriore per assicurarlo
saldamente.

@ Aprire la fodera del casco (posizione dell’orecchio) e pulire la superficie
del casco e attaccare un pezzo di velcro sui lati sinistro e destro del casco.
(® Attaccare I'altoparlante sulla superficie del velcro fissato. L’altoparlante
con cavo corto deve essere installato vicino al dispositivo. Fissare il
microfono e sistemare la fodera del casco e i cavi.

® Inserire le cuffie nella presa dell'interfono e legare il cavo delle cuffie.
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2. Rimozione

Per prima cosa scollegare le cuffie, quindi premere il fermo di fissaggio al
centro della clip posteriore con un dito (spingendo verso il lato del casco), in
modo che il gancio della clip posteriore si distacchi dall’interfono, e spingere
I'interfono verso I'alto per farlo scivolare fuori dalla clip posteriore in modo
fluido, completando cosi il processo di smontaggio..

o o &

Metodo 2: Installazione con clip in velcro

Separare i ganci e le asole. Prima attaccare il gancio alla clip in velcro;
scegliere la posizione di installazione corretta sul casco e attaccare I'asola
nella posizione. Installare 'interfono sulla clip in velcro.

L’installazione degli altoparlanti puo fare riferimento alla descrizione sopra.

C > (>
> (b
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3. Sostituzione dei gusci H Specifiche

Gamma di trasmissione fino a 1000 m
Distanza di connessione con il cellulare 20 m
Versione Bluetooth 5.0 + 5.3
Protocollo Bluetooth A2DP, AVRCP
Porta di ricarica Tipo C
Tempo in standby 300 ore
Tempo di funzionamento 25 ore

. Carica l'interfono Batteria 800 mAh

1. Prima di utilizzare I'interfono Bluetooth, utilizzare il cavo di ricarica in Tempo di ricarica 2 ore

G rcarioa dovs assere calogeth allnierfaccia o ricarca USS delintertono bkt Bl

Bluetooth, mentre il connettore USB grande del cavo € da collegare Diametro dell’altoparlante 40 mm

all'interfaccia di alimentazione seguente: Gamma di frequenza 2402-2480 MHz

A. Porta USB di un computer; Intervallo di temperatura -20C~50 C

B. Un power bank con uscita DC 5V;
C. Un adattatore USB con uscita DC 5V.

2. La luce ROSSA ¢ accesa durante la ricarica.
La luce ROSSA é spenta quando la ricarica &€ completata.

3. L’interfono si spegne automaticamente durante la ricarica. Per accenderlo,
premere a lungo il pulsante ON/OFF per 3 secondi.
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Einzelpackung

Rucken Clip x1 Auswechselbare Schalen
Kit x1
—_
@ @ @ Klettverschiuss Zubehor
Ki x1
00 - [
D0 =EAH —
Auswechselbare Mikrofon Ladekabel x1 Benutzerhandbuch x1

Lautsprecher x1

- Deutsch 35

H Produkt-Einfiihrung

@ Intercom-Taste

@ Anzeigelicht

@ Ein/Aus-Taste
Musiksharing—Taste

@ Funktionstaste
Drehknopf

(® Ladeschnittstelle

(® Headset-Schnittstelle

(@ Lautsprecher

(® Kopfhorerstecker

© Mikrofonanschluss

(0 Austauschbares hartes Mikrofon
(D Austauschbares weiches Mikrofon
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H Operation
1. Einschalten/Ausschalten

EIN: Drucken Sie Ein/Aus-Taste fur 3 Sekunden.

@ Manueller Annahmemodus

AUS: Driicken Sie Ein/Aus-Taste fur 3 Sekunden.

# EIN: Das BLAUE Licht blinkt.

# AUS: Das ROTE Licht blinkt einmal.

2. Telefonsteuerung

Drehen Sie den Drehknopf zweimal schnell gegen den Uhrzeigersinn, um
zwischen dem automatischen und dem manuellen Annahmemodus zu
wechseln. (Ohne Bluetooth Verbindung)

@ Automatischer Antwortmodus

Kurz Q Kurz O
dricken driicken
Antworten Anruf
beenden
an
Eingehender dmgken O
Anruf fur 2s

Anruf abweisen

@ Letzter Anruf wahlwiederholen

Doppelklicken % gﬁuréken O @

Letzter Anruf Anruf
wahlwiederholen abbrechen

@ @/@ Abspielen/
Pause

3. Musiksteuerung

Kurz driicken

Nach 10
Sekunden

Eingehender

Automatische

Anruf Antwort

- Deutsch
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Kurz @
dricken

Anruf
beenden

Kurz einmal im
Uhrzeigersinn )
drehen

Kurz einmal gegen A\
den Uhrzeigersinn ©)

drehen

38

Nachster Titel

@ Vorheriger Titel
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Medienlautstarke 5. Sprachwechsel

Kurz zweimal gegen A\
den Uhrzeigersinn © erhohen Ohne Bluetooth Verbindung, Doppelklicken Sie auf Ein/Aus-Taste.

drehen

Kurz zweimal im Medienlautstarke
@ Uhrzeigersinn drehen ) leiser
@

Englisch Italienisch

Intercom—
Lautstarke erhéhen

Gegen den '\
Uhrzeigersinn drehen @
und HALTEN

6. Sprachassistent
Im Uhrzeigersinn
drehen und HALTEN _}

Nach Bluetooth Verbindung driicken Sie Funktionstaste 2 Sekunden lang, um
den Sprachassistenten zu aktivieren oder zu beenden.

Intercom—
Lautstarke leiser

Hinweis:
Es gibt eine Sprachansage fur zu hohe und zu niedrige Lautstéarke.

4. FM Radio

(D EIN/AUS: Doppelklick auf Funktionstaste.
(@ Kanéle suchen: Driicken Sie kurz Ein/
Aus-Taste, um die Suche zu starten oder zu
beenden.

Bis zu 10 Kanale werden automatisch
gespeichert.

@ Kanéle umschalten: Drehen Sie den
Knopf schnell.

7. Musik Teilen

Hinweise:
Wenn das Signal in Innenraumen schwach ist, versuchen Sie, das FM Radio Intercom A verbindet Driicken Sie kurz Ein/Aus-Taste von
in der Nahe eines Fensters oder in einem offenen Bereich einzuschalten. sich mit dem Handy Intercom A&B  (Erforderlich fur die

Wenn ein Telefonanruf eingeht, wird das FM Radio automatisch und spielt Musik ab. erste Kopplung)

ausgeschaltet und schaltet sich wieder ein, wenn der Anruf beendet ist.
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K> @ K> @ ) )
Intercom Kopplung (ROTES und BLAUES Musik Teilen
Anzeigelicht blinken abwechselnd) —  Intercom erfolgreich

Kopplung erfolgreich (BLAUES Anzeigelicht leuchtet)
(@ AUS: Drucken Sie kurz die Ein/Aus-Taste.

Hinweise:

(D Musik kann nur von einem der Geréate geteilt
werden.

(2 Wenn eines der Gerate wahrend der
Kommunikation Musik abspielt, kénnen Sie EIN/
AUS-Taste fur die Musikteilung drucken.

8. Verbindung/Koppelung-Betrieb

8.1 Mit dem Handy:

(@ Nach dem Einschalten blinkt BLAUES Anzeigelicht, um den Bluetooth
Modus zu aktivieren.

(2 Schalten Sie die Bluetooth des Handys ein und suchen Sie “MOMAN H2E”
und verbinden Sie sich.

Sprachansage:
“Bluetooth connected”

3 MOMAN H2E ®

Verbunden

-
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(@ Nach der ersten erfolgreichen Verbindung verbindet sich das Geréat
automatisch.

8.2 Koppelung von zwei Intercom

o> KK > K H

Gehen in den Intercom-Koppelung
Modus: ROTE und BLAUES
Anzeigelicht blinken abwechselnd

Kopplung
erfolgreich,
—_— BLAUES
Sprachansage: “Handy Anzeigelicht
Talkie Connected” leuchtet

Hinweise:

(D Nach erfolgreicher Kopplung werden die Intercom automatisch gekoppelt.
(@ Drucken Sie nach dem Einschalten des Geréts kurz Intercom-Taste, die
Intercom wird automatisch gekoppelt.

(@ Ohne Bluetooth und Intercom zu verbinden, driicken Sie Funktionstaste
und Intercom-Taste gleichzeitig fur 5 Sekunden. Nachdem das Anzeigelicht
blinkt, kénnen alle Kopplungsinformationen geléscht werden.
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8.3 Wiederverbinden/Trennen der Verbindung
(@ Wiederverbinden: Driicken Sie kurz Intercom-Taste.
@ Trennen: Doppelklicken Sie auf Intercom-Taste

@ Intercom Modus beenden: Driicken Sie lang
Intercom-Taste

@ Hinweis: Innerhalb von funf Minuten nach dem
Trennen der Verbindung wird die Verbindung
automatisch wiederhergestellt.

8.4 Stummschaltung des Intercoms

Dricken Sie kurz Intercom-Taste wahrend des Gesprachs, um die
Stummschaltung ein— oder auszuschalten.

9. Audio Multitasking

Duale Chips unterstitzen Intercom und Bluetooth, die gleichzeitig unabhangig
voneinander funktionieren.

Intercom und Bluetooth gleichzeitig verbunden

® 6 ®

GPS/FM/Musik

Intercom
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10. Funktionsprioritat
Ebene 1: Handy
Ebene 2: Intercom/Musik/FM Radio/GPS

11. Modusumschaltung
Intercom-Modus

EIN/AUS Intercom—
Taste kurz Taste kurz
dricken dricken

Musikteilung-Modus

H Installation
1. Methode 1: Installation mit Ricken Clip

(D Verwenden Sie den Schraubendreher, um die Schrauben des hinteren
Clips zu I6sen, damit er sich richtig 6ffnen kann.

@ Offnen Sie das Innenfutter des Helms, setzen Sie den Riicken Clip in

die richtige Position auf der linken Seite des Helms ein und ziehen Sie die
Schraube fest.

(@ Schieben Sie das Intercom in den hinteren Klemmschlitz, um die
Klemmung sicherzustellen.

@ Offnen Sie das Helmfutter (Ohrenposition) und reinigen Sie die Oberflache
des Helms. Bringen Sie ein Klettband an der linken und rechten Seite des
Helms an.

(® Kleben Sie den Lautsprecher auf die feste Klettflache, und der
Lautsprecher mit der kurzen Leitung sollte in der Nahe des Geréats
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angebracht werden. Befestigen Sie das Mikrofon und ordnen Sie das
Helmfutter und das Kabel an.

(® Stecken Sie das Headset in die Buchse des intercoms und binden Sie das
Headsetkabel fest.

Wl
) [l

, , 2. Abbau

Ziehen Sie zunachst den Stecker des Headsets ab, dricken Sie dann mit
einem Finger auf die Befestigungsschnalle in der Mitte des Rucken Clips
[ ] [ ) (driicken Sie sie in Richtung der Seite des Helms), um den Haken des
%%f} Rucken Clips vom Intercom zu trennen. Dricken Sie das Intercom nach oben,

um sie sanft aus dem Rucken Clip gleiten zu lassen und die Demontage
abzuschlieen.

Methode 2: Installation mit Klettverschluss

Trennen Sie die Haken und Schlaufenverschlusse. Kleben Sie zunachst den
Haken auf den Klettverschluss—Clip. Wahlen Sie dann die entsprechende
Befestigungsstelle am Helm und Befestigen Sie das Intercom am
Klettverschluss—Clip.

Fur die Installation der Lautsprecher kénnen Sie sich auf die obige
Beschreibung beziehen.
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3. Ersetzung der Schalen

H Aufladung

1. Bevor Sie das Intercom benutzen, laden Sie es bitte mit dem mitgelieferten
Ladekabel auf. Der kleine Typ—C—-Stecker des Ladekabels wird mit dem
USB-Ladeanschluss des Intercoms verbunden, und der groe USB—
Anschluss des Ladekabels wird mit den folgenden Ladeanschlissen zur
Stromversorgung verbunden:

A. USB-Schnittstelle des Computers;

B. Ein mobiles Netzteil mit DC 5V Ausgang;

C. Ein USB-Netzteil mit DC 5V Ausgang

2. ROTES Anzeigelicht leuchtet beim Aufladen.
ROTES Anzeigelicht leuchtet ist aus, wenn das Gerat vollstéandig aufgeladen
ist.

3. Beim Aufladen schaltet das Intercom sich automatisch aus. Driicken Sie
ON/OFF-Taste 3 Sekunden lang, um es einzuschalten.
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H Spezifikationen
Ubertragungsreichweite

Verbindungsentfernung zum Handy

Bluetooth Version
Bluetooth Protokoll
Ladeanschluss
Standby-Zeit
Betriebszeit

Akku

Aufladezeit
Ladespannung
Lautsprecher Durchmesser
Frequenzbereich
Temperaturbereich

bis zu 1000m
20m
5.0+5.3
A2DP, AVRCP
Typ-C

300 Stdn.

25 Stdn.
800mAh

2 Stdn.

5V

40mm
2402-2480MHz
-20C ~ 50C
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